Building a better
working world

Priloha 1
Dohoda o zadani

Rozsah prac

V stlade s Vasimi inStrukciami vykondvame od 20.jila 2020 forenzny audit v spoloCnosti
Zvolenska teplarenskd a.s. v rdmci prebiehajliceho projektu ,.EKOLOGIZACIA Zvolenskej
teplarenskej : "Modernizacia Tepldrne ,,A", Zvolenska teplérensk4, a. s. po roku 2018",

Predmetom forenzné auditu je hlavne:

1. Porovnanie skutoCného stavu projektu s deklardciou v zmluve z pohladu uskutonenych
prac, harmonogramu préc a doteraz uskutoénenych platieb,

2. Odborné posidenie zvoleného rieSenia, prepofet BC, posldenie efektivnosti projektu
(zistenie vyhodnosti zvoleného variantu rieSenia z dévodu podozrenia, e projekt je
predraZzeny).

3. Porovnanie vyhodnosti prebiehajiiceho projektu s projektom z roku 2016, ktory bol
zastaveny z pohladu ocakdvaného hospodarskeho vysledku, konecnej ceny tepla a
predpokladaného dopadu na prevédzkové cash flow spolo&nosti.

Faza 1
Vo Faze 1 vykondme nasledovné proceddry :

* Analyza teoretickych predpokladov projektov , porovnanie aktuélneho stavu projektu
podla harmonogramu prac v zmluve so skutoénym stavom podla fakturacie,
preberacich protokolov, stavebného dennfka a pripadne daldich stvisiacich
dokumentov.

* Odborné postdenie vyhodnosti zvoleného rieenia prostrednictvom nasich
Specialistov z oboru energetiky a tepldrenstva ako aj porovnanie vyhodnosti a
ekonomickej efektivnosti so zastavenym projektom z roku 2016.

+ Previerka tretich stran - zdkladna analyza dét z verejne dostupnych zdrojov za Gcelom
zistenia vlastnickej Struktary, aktudinych a historickych negativnych medidlnych kduz,
konfliktov zaujmov a inych rizikovych oblasti.

» Opdtovné zvdZenie oboch variant projektov (realizovana aj navrhovand v roku 2016) z
pohfadu modelovania diskontovanych buddcich pefiaZnych tokov. Technické riedenie,
investiCné nakiady a jednotkové néklady tepla rovnako ako spdsob financovania a
technicko-ekonomické predpoklady budi podrobené porovnaniu s projektami
pripravovanych tepldrnf alebo tepldrfiami uvedenymi do prevadzky v poslednych
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rokoch. Dalej bude oZakavand cena tepla porovnand s nakladmi porovnatelnych
technolégii uvedenych v odbornych $tddidch (napr. Na zaklade metodiky Levelised
Cost of Heat)

Vystup Fazy 1 (,Prezentécia zisteni a naSich odpordcani*) bude slGZit vyhradne pre vnitorne
potreby Klienta.

V pripade, Ze bude potrebné vyuZitie zisteni z forenzného auditu pre Gkony trestného
konania, pripadne vymahanie inych pravnych narokov je mozné pripravit rozsirenu verziu
zavereCnej spravy v rdmci volitefnych sluZieb.

Volitelné sluzby mdéZu zahrnat nasledovné procediry :

1. Zaistenie elektronickych dat

»  Zaistenie a preverenie elektronickej komunikacie vybranych zamestnancov. Cielomn
tejto previerky bude identifikacia daldich okolnost{ stvisiacich s preverovanymi
skutocnostami ¢i moZnych konfliktov zaujmov a ich ndsledne preverenie.

2. Forenznad analyza elektronickej komunikdcie a dat

» Preverenie elektronickych dét na zdklade vybranych kfi¢ovych slov, najmé e-mailovej
komunikécie medzi zamestnancami s ciefom identifikovat nestandardné skutognosti,
vytazit informécie a ziskat dodatolné ddkazy relevantné pre predmet forenzného
auditu, Po predchadzajicej konzultacii a odsihlaseni ceny s Vami mdZu zaistenie
elektronickej komunikacie vykonat nadi odbornici,

3. Datova analyza dodavatelov

»  Preverenie moznych obchodnych prepojeni medzi kI't¢ovymi osobami spolognosti a
dodavatetmi.

4. Doplnkové konzultécie

» Po vypracovani prvotného vystupu budi nasi odbornici v energetike pripraveni dopinit
a prehibit podané informacie podfa poZiadavky klienta.

Obmedzenie rozsahu prac

NaSe prace budd pozostdvat predovSetkym z analytickych procedur aplikovanych na informdcie
a data, ktoré ndm budu spristupnené a vysvetlenia, ktoré ndm budd poskytnuté. Vzhfadom na
to, Ze nebudeme nadu pracu vykondvat v silade so vSeobecne platnymi auditorskymi
Standardami, Standardami pre previerky alebo $tandardami pre ostatné overovacie zdkazky
platné v Slovenskej republike, neposkytujeme Ziadnu formu uistenia. Ziadna z nagich SluZieb
alebo Sprav nepredstavuje pravny posudok alebo radu.
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Bez toho, aby tym bola dotknuta na3a povinnost vyvijat &innost na primeranej odbornej
drovni a s primeranou starostlivostou, nebudeme niest zodpovednost za straty ani $kody
akéhokolvek charakteru, ktoré vzniknu v ddsledku toho, Ze ndm vedenie MH ManaZment, a.s.
a Zvolenska teplérenskd a.s. , jeho zamestnanci alebo spinomocnen{ zéstupcovia alebo iné
osoby, na ktorych sa budeme obracat s otdzkami, neposkytnu alebo zataja informdcie, ktoré
budu vyznamné pre poskytovanie sluZieb, resp. ndm poskytni skreslené informécie. Vynimku
tvoria také pripady, kedy takéto Skody alebo straty budd spdsobené nasim jednanim v zlej
viere alebo kvdli hrubému poruSeniu nasich povinnosti, resp. ak neposkytnutie, zatajenie
alebo skreslenie informdcii ndm malo byt bez dalSieho pytania sa zrejmé z informécif, ktoré
ndm boli poskytnuté a ktoré sme mali v sdlade s podmienkami danej zakazky posudzovat. Bez
ohladu na vy3Sie uvedené, ak v priebehu prace zistime, Ze ndm neboli poskytnuté resp. ném
boli zatajené alebo skreslené informdcie a ak to podia nasho ndzoru bude mat zdsadny vplyv
na poskytovanie Siuzieb, budeme Vas o tejto skutoénosti informovat hned, ako to bude
primerane uskutolniteiné.

Vase konkrétne povinnosti

SUhlasite, Ze nas budete bezodkladne informovat o vietkych zmendch, ku ktorym doslo a ktoré
sU relevantné pre nase Sluzby, pripadne o némietkach a problémoch vo vzfahu k vykondvaniu
SluZieb.

Na$ forenzny audit bude uskutocneny vyhradne pre Vas a Sprava, ako vystup nadej &innosti,
bude adresovand vyhradne Vam. Bez ndsho predchddzajliceho pisomného sthlasu nesmiete
spristupnit Spravu, alebo poskytnuté vystupy z vykonanych analyz akejkolvek tretej strane.
Toto neplatf pre tretie strany uvedené v ¢idnku 12 naSich Vieobecnych zmluvnych podmienok
(Priloha &. 2), ktoré nevyZaduju nas predchddzajdci pisomny sthlas, bez dotknutia ostatnych
ustanoveni Vieobecnych zmiuvnych podmienck.

Urlite chapete, Ze zdvery naSej kontroly budd nevyhnutne zdvisiet na tom, &i zfskame vietky
relevantné podklady a Ze akékolvek opomenutie méze mat vplyv na kvalitu nasich zdverov
a tym padom i na mieru, do akej sa bude moZné na tieto zévery spoliehat.

Budeme potrebovat, aby ste ndm poskytli pristup k prislusnym zamestnancom a nevyhnutnym
informdcidm a podkladom a sucinnost pri ziskavan{ informdcif a podkiadov od tretich strén ,
ktoré ném umoznia vykonat kontrofu. Medzi takéto informédcie patria:

[

zakladné dokumenty (a dalSie nutné dokumenty);

2. zaznamy MH ManaZment, a.s. a Zvolenska tepldrenské a.s.,
3. zéznamy tretich stran

4, képie vSetkych pracovnych podkiadov; a

5. dalSie vysvetlujice informacie a materiély, ktoré budete povaZovat za relevantné.




Building a befter
waorking world

Po porade s Vami budeme méct vykonat rozhovory a pytat sa Vasich zamestnancov a tretich
osbb za Gcelom zhromaZdenia dékazov a dal3ich informacii

Zo skisenosti vieme, Ze v priebehu vykonavania kontrol a previerok sa zvydajne stand
dostupnymi dalsie informdcie. Preto zd6razfiujeme, Ze je velmi dbleZité zabezpedit, aby ndm
boli tieto daiSie informacie priebeZne poskytované.

Daldie Specifické zmiuvné podmienky

Na3e SluZby niekedy nevyhnutne zahffajd zber, spracovdvanie a pripadne ukladanie
elektronicky ulozenych informacii (dalej len ,,ESI™). Na vykonanie tychto StuZieb budeme musiet
pripadne pouZit externé pevné disky alebo iné hardwarové zariadenia, aby sme mohli tieto ESI
kopirovat alebo spracovavat. Nakiady na tieto zariadenia pouZivané vylu€ne v ramci tohto
projektu budd uctované k nahrade v obstardvacej cene. Pri dodani vystupu naSich SiuZieb
podpiSeme pristudny protokol o vyradenf z prevadzky, zniCeni, pripadne o odovzdani takéhoto
hardwaru Vam.

Pokial' poskytovanie naSich Sluzieb zahffia uloZenie Vadich dat a poskytnutie softwaru pre
previerku dokumentov a spracovanie dat, a pokial tieto aplikdcie ostanu nepouzivané dthsi Cas,
vyhradzujeme si na zaklade pisomného ozndmenia tyZzden vopred pravo presunuf tieto data
a uloZit ich offline alebo na menej pohotovo pristupného Gloziska.

NemdZeme poskytnit a neposkytujeme Ziadne zabezpelenie, Ze nasa praca a zistenia bud'
podporia alebo vyvratia urcitd poziciu, Uznavate, Ze nakolko sU naSe SluZby obmedzené
povahou aj rozsahom, nie je moZné sa na nich spoliehat vtom zmysle, Ze odhalia vietky
dokumenty alebo transakcie a vietky daiSie informacie alebo poskytnid vietky rozbory, ktoré
pre Vas alebo akékolvek riadenie mdzu byt dblezité.

V rozsahu, v akom je poskytovanie Sluzieb ovplyvnené pandémiou (vratane COVID-19) a/alebo
akymikolvek dbévodnymi obavami, alebo opatreniami prijatymi na ochranu zdravotnych a
bezpe¢nostnych zdujmov os6b ktorejkolvek strany Zmiuvy, budG  strany Zmiuvy
spolupracovat na zmene tejto Zmluvy s cielom zabezpedit riadne poskytovanie SluZieb, a to
vratane Uprav tykajicich sa ¢asového harmonogramu, miesta poskytovania SluZieb alebo
spGsobu poskytovania SluZieb.

Ak sa strany Zmluvy dohodli, Ze EY bude poskytovat SluZzby v priestoroch Klienta alebo v inej
prisludnej lokalite, EY vynaloZi primerané Usilie, aby Sluzby boli z takého miesta poskytované,
pricom v3ak strany Zmluvy sthlasia s tym, Ze vzhfadom na pandémiu budd spolupracovat
takym spdsobom, ktory umozni poskytovat Sluzby a spolupracovat na diafku a/alebo prediit
Easovy harmonogram plnenia v rozsahu (i) v akom ktorékolvek vldda alebo podobny organ i
subjekt implementuje obmedzenia, ktoré moézu narusovat poskytovanie Sluzieb v dohodnutom
mieste; atebo (i) v akom ktorakolvek strana Zmluvy zavedie dobrovolné obmedzenia tykajice
sa ciest alebo schddzok, ktoré by mohli branit v poskytovani SluZieb v dohodnutom mieste,
alebo (iif) v akom osoba EY, podielajtica sa na poskytovani Sluzieb, stanovi, Ze nie je schopna
alebo ochotné cestovat vzhfadom na riziko stvisiace s pandémiou.
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Preverili sme dostupné z&znamy s ciefom zistit, ¢i by mohlo v ddsledku poskytovania SluZieb
prist ku Konfliktu z4ujmov,. ale ni¢ takého sa nepotvrdilo. Av3ak vzhladom k povahe,
rozmanitosti, rozmeru a velkosti celosvetovej organizécie Ernst & Young a jej minulym i
si&asnym profesijnym vzfahom nemdZeme s istotou prehlésit, Ze Ziadny vztah & potencidlny
konflikt zaujmov neunikol nadej pozornosti.

Obmedzenie zodpovednosti

MdZe sa staf, ¥e k vykondvaniu SluZieb budeme vyuZivat software a hardware tretich oséb
(dalej len ,néstroje™). Tieto ndstroje si poskytované ,ako si” a EY ani ina strana zapojend do
vyvoja alebo dodania tychto ndstrojov neposkytne vystovné alebo implicitné zaruky v sdvislosti
s tymito ndstrojmi, vratane, bez obmedzenia, akejkolvek implicitnej zaruky predajnosti alebo
vhodnosti pre iny Ugel alebo pouZitie alebo zéruku, Ze prevadzka ktoréhokolvek z tychto
néstrojov nebude prerudend, bude bezporuchova alebo kompatibiind s Vami alebo Vasim
klientom pouzivanym hardwarom alebo softwarom.

Okrem toho, ked' je ndm vrdmci tohto projektu umoZneny pristup k Vasim informacnym
technolégidm vratane, bez obmedzenia pocitacového hardwaru, softwaru a telekomunikacnym
systémom a prostrednictvom tychto zdrojov pristup k relevantnym datam, sthlasite, Ze
nebudete nafu spolo&nost ¢init zodpovednou za straty ¢i Skody, ktoré utrpite v ddsledku nasej
ginnosti v tejto stvislosti, vratane, bez obmedzenia, strét ¢i 8kod spdsobenych na Vasich
systémoch, software, hardware alebo obchodnej ¢innosti alebo za naroky tretich osGb, ktoré by
boli proti V4m vznesené v stvislosti s nadou &innostou alebo vzniknuté v désledku nasej
ginnosti, s vynimkou pripadov, kedy takéto straty alebo Skody sl zapriCinené v dbsledku
neuplatnenia primeranych odbornych skdsenosti alebo riadnej starostlivosti pri vykondvani
tychto &innosti z nadej strany.

Casovy harmonogram

Projekt sme pripraveni zahdjit po poskytnuti kompletnjch nami vyZiadanych informacii
a podkladov vtermine do dvoch pracovnych dni od podpisu tejte zmluvy a sucasne
kompletného prevzatia nami vyZiadanych dét ktoré si nevyhnutné k vykonaniu forenzného
auditu.

V pripade vyskytu prekaZok, ktoré by ndm mohli branit vo vykonanf zamysfanych proceddr
(napr. chybajlice alebo nekompletné informdcie a podklady, problémy v komunikacii s
poverenymi zamestnancami spolognosti alebo pri odovzdavani nevyhnutnych dat a datovych
siborov) Vas budeme bezodkladne informovat.

Za predpokladu Va3ej pinej sucinnosti predpokladdme vykonanie dohodnutych analyz
a vypracovanie a odovzdanie vystupov do 20 Augusta 2020,
Kontaktné osoby

vyhradili ste si, Ze kontaktnou osobou, na ktord sa mdZeme obracat v stvislosti s vykonavanim
SluZieb ste vyhradne Vy, menovite Marianna Ondrova.
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NaSou kontaktnou osobou bude Patrik Schwarcz. Tomas Kafka, partner a Blahostav Nemecek,
partner ponest celkov( zodpovednost za forenzny audit. Dalej budd do prdc zapojeni
zamestnanci nd3ho oddelenia Forenznych siuZieb a podpory integrity a oddelenia Consultingu.

Odmena

Podmienky zaplatenia naSej odmeny a ndhrady vedlajSich ndkladov sa riadia VSeobecnymi
zmluvnymi podmienkami.

Vy sa zavézujete uhradit za poskytnuté SluZzby odmenu na zéklade fixnej ceny za sluZby
poskytnuté v rdmci vy$3ie definovanej Fazy 1 vo vySke 40 000 EUR bez DPH plus vedlajsie
vydavky.

Volitelné sluzby budd G¢tované na zdklade odpracovanych hodin jednotnou sadzbou 150 EUR
bez DPH za hodinu, bez ohfadu na poziciu jednotiivcov, ktori na projekte pracuju plus vedlajie
vydavky.

V pripade, Ze forenzné sluzby budd zahriiat eDiscovery proceddry, budd vam Gctované niZsie
uvedené poplatky spojené s Udajmi, ktoré sa uloZia a ku ktorym budete mat pristup v nasej
reviznej databaze (Relativity) :

Zriadenie a nastavenie platformy Relativity - 1 500 EUR, jednorazovy poplatok
Processing dat - 100 EUR za 1 GB vycdistenych Gdajov

Hosting déat - 10 EUR za 1 GB / mesiac

Licencia na platformu Relativity - 100 EUR za jedného aktivneho pouZivatefa mesacne

Beriete na vedomie, Ze uhradite vy3sie uvedenymi sadzbami v3etky prace, ktoré musime zo
zakona alebo na zdklade regulativnych poZiadaviek vykonat vratane Géasti na sidnych
pojednadvaniach a priprave podkladov v sdvislosti s tymito konaniami.
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Priloha 2
VSecbecné zmluvné podmienky

Nag yzt'ah s vami

L. Sluzby poskytujeme so zodpovedajiicou odbomou
starostlivost'ou.

2. Sme &lenom globalnej siete spolo¥nosti Emst &
Young (,Spelofnoesti EY"), zkiorych kaidd je
samostaind pravaickd osoba.

3. Sluzby vam poskytujeme ako nezdvisly dedavatel
anie ako v&% zamestnanec, zdstupca, partner ani
spolodnik v spolofnom podniku. Ani jeden znéds
nemd pravo, prdvomoc ani oprdvnenic zavizovat
druhit stranu.

4. Casti Sluzicb méreme zmluvne radévat ingm
SpoloZnostiam EY, ako aj d'al¥im poskylovatelom
sluzieb, ktorf s vami mdZu priamo spolupracovat’.
Bez ohfadu na to za Spravy {ako je definované
v {lanku 11), vykon SluZieb a d'aldic nade povinnosti
podl'a tejio Zmiuvy zodpoveddme vyludne my.

5. Nenesieme zodpovednost za Ziadne manazérske
rozhodnutia tykajice sa  SluZieb, Nie sme
zodpovedni za pouZitie alebo realiziciu vystupu
StuZieb.

Vafe povinnosti

6. Na dohil'ad nad Sluzbami uréite kvalifikovani osobu.
Zodpovedite za vietky manaZérske rozhodnutia
tykajice sa SluZieb, za pouZitic alebo realizdciu
vystedku SluZieb a za posidenie, & s Sluzby na
vale ddely vhodné,

7. Vias ndm poskytnete (alebo zabezpedite poskytnutie
prostrednictvom tretich osdb) informdcie, zdroje
a siéinnost’  {vratane pristupy  k zdznamom,
systémom, do priestorov a k osobam), ktoré budeme
pri vykondvani SluZich oddvodnens poZadovat,

8. Vietky informécie, ktoré ndm poskytnete alebo ktoré
nam poskytnd tretic osoby vo vafom mene
(.,Klientske informdeie™), budi podla vasho
najlepdicho  vedomia vo vietkych podstaingch
siivislostiach  presné  auplné.  Poskytnutim
Klentskych informdcil nadej strane neporuSite
Ziadne autorské prava alebo prava tretich strén.

9, Budeme sa spoliehat’ na Klentske informécie, ktoré
nam spristupnite, aak sa vyslovne nedohodneme
inak, nebudeme povinni tieto informécic hodnotir
alebo overovat’

10.  Zodpovedéte za dodrZiavanie svojich povinnosti
podla tejto Zmluvy zo strany vasich pracovnikoy.

Nafe Sprivy

Hl, Vietky informdcie, rady, odpori¢ania ainy obsah
vietkych sprav, prezentdcif a inej komunikécie, ktoré
podla tejio Zmbuvy poskytneme (,,Spravy"), okrem
Klientskych informécif, st urfené len na vade interné
pouZitie (v silade s d¢elom prislusnych SluZieb).

12, Nesmiete spristupnit’ Spriavu (ani Ziadnu jej Cast’
alebo vyt'ah z nej ¢i jej zhrnutic), ani na nas alebo na
ind Spolotnost EY vspojeni so  Slubami
odkazovat, s vinimkou:

{a) vo vztahu k svojim $tatutdrnym audftorom, ktori
ju modZu posudzoval iba vsavislosti so svojim
vykonom Statutdmeho auditu,

{b) vo vzt'ahu k svojim priveikom (s prihliadnutim
na uvedené obmedzenia spristupnenia informdcii),
ktorf ju mdZu posudzovat’ iba v sivislosti s radami
tykajicimi sa SluZicb,

{¢) vrozsahu ana uéely vyZadované pravnymi
predpismi (pri€om nds budete v povolenom rozsahu
bezodkladne informovat’ o tejto privnej poZiadavke),

(d)vo vzfahu k inym osobam (vritanc vagich
spriaznenych  osbb) na  ziklade  nddho
predchadzajiiceho pisomného sihiasu, pridom ticto
osoby ju mdZu pouZil’ iba spbsobom vymedzenym
v nafom sithiase, alebo

(¢) do takej miery, e obsahuje Dailové poradenstvo,
tak ako je definované v &lanku 13.

Pokial' vds opravnime Sprivu (alebo jej &ast)
spristupnit, nesmiete nami poskytnuli Sprévu
Ziadnym spGsobom zmenit, upravit alebo pozmenit’.

13, Spravu ({alebo jej Casl) mob¥ete spristupnit
komukol'vek iba v rozsahu, v ktorom sa vzt'ahuje na
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15.

daflové zéleZitosti, vratane dadového poradenstva,
dafiovgch posudkov, daffovych priznanf alebo
daitového  reZimu, alebo dafiovej  Strukedry
akejkol'vek transakcic, na kiord sa Sluzby vatahuji
(.Daitové poradenstvo™). Osoby, ktorym Datiové
poradenstvo  spristupnite, s vynimkou dafiovych
orgdnov, ste povinny informovaf, ¥e bez natho
predchadzajiiceho pisomného sthiasu sa nafl nesmi:
za Ziadnym aéclom spolichat’,

Do dokumentov, ktoré méte v Gmysie pouif, mdgete
zapracovat’ nae zhrnutia, vypotty alebo tabulky,
ktoré  vychidzajo  z Klientskyech  informdcii
uvedenych v Sprive, nie viak nade odporadania,
zavery ani zistenia. Musile prevziat vyludad
zodpovednost za obsah tychto dokumentoy
a v savislosti s nimi nesmiete externe odkazovar’ na
nas ani na nijakd ina Spofognost’ EY,

Nesmicte sa spolichal’ na Ziadnu pracovni verziu
Spravy. Nic sme povinni aktualizoval konedng
verziu Sprivy o okolnosti, o ktorych sa dozvieme,
alebe o udalosti, ktoré nastant, po jej vyhotoven.

Obmedzenia

16.

17.

Sthlasite, Ze nie ste (vy a vietci ostatni, ktorym sa
SluZby poskytuj(t) opravneny od nés na zéklade tejto
Zmluvy, pravnych predpisov ani inak poZ?adoval
#iadnu kompenzaciu udlého zisku alebo nahradu
nepriame;j Skody v stvislosti s nérokmi
vyplyvajlicimi z tgjto Zmluvy alebo inak stvisiacimi
so Sluzbami, a to bez ohladu na to, & sa
pravdepodebnost’  takejlo  straty alebo  Skody
zvaZovala,

Sihlasite, Ze nie ste (vy a vietci ostatni, ktorym sa
Sluzby poskytujh) epravneny od nds na zdklade tejio
Zmluvy, pravnych predpisov a ani inak v stvislosti s
nérokmi vzniknuiymi na zéklade tejto Zmluvy alebo
inak sivisiacimi so Sluzbami poZadovat ndhradu
$kody v celkovej vy¥ke prevy3ujicej dvojnaschok
odmeny skutolne zaplatenej za Siuby, ktoré priamo
spdsobili stratu/Skodu,

Ak voli vam (alebo komukolvek inému, komu sa
Sluzby poskytuji) budeme zodpovedat’ podla tejto
Zmluvy alebo inak v spojeni so Sluzbami za stratu
alebo &kodu, na kiorej sa podiclali aj d'aldie osoby,
nata zodpovednost' vo&i vam bude pomernd, a nie
spoletnd s takymito ostatnymi osobami, a bude
obmedzend na na$ skutoény podiel na celkovej strate
alebo $kode podl'a pomeru nasho zavinenia na strate
alebo $kode k zavineniu ostatnych osdb. Kedykobvek
zavedend alebo  dohodnuté vylafenic alebo

19.

20.

21
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obmedzenie zodpovednosti ostatnych zodpovednych
osdb nemd vplyy na urfenie nalej pomerngj
zodpovednosti podla tohto &ldnku atakisto toto
urtenie nebude ovplyvnené ani uwrovnanim &
ndroénym vyméhanim akéhokolPvek naroku, aleho
smrfou, zénikom alebo platebnou neschopnostou
ktorejkol'vek 2 tychto zodpovednych oséb, pripadne
zénikom ich zodpovednosti za stratu alebo $kodu
alebo jej Cast’,

Akékolvek ndroky v stvislosti so Slufbami & iné
podla tejto Zmluvy ste oprivneny uplatitovat’ do
uplynutia zdkonnej premléacej tehoty.

Obmedzenie podl'a &lanku 17 sa nevztahuje na straty
a Skody, ktoré budi zapridinené podvodom alebo
Gmyselne nespravoym konanim z nadej strany, alebo
na pripady, ked' obmedzenie vy¥ky nihrady kody
vyluduje zakon,

Sahlasite a zaviizujete sa, ¥e nebudete vznadat
naroky alebo zadinat konanie v savislosti so
Stuzbami & iné podla tejto Zmiuvy vodi akefkol'vek
ingj  Spolotnosti EY, nalim  alebo  jgj
subdoddvatel'om, Elenom, spolodnikem, riaditelom,
vedacim  predstavitel'om, partnerom, riadiacim
pracovnikom alebo zamestnancom (,Qsoby EY*),
Vietky naroky vznesiete a vietky konania zadnete
len vo&i ndm,

Odikodnenie

22,

V najviidiom moZnom rozsahu pripustnom podPa
piatnych  prévnych  predpisov  a profesijnych
predpisov nés, ostatné Spolotnosti EY a Osoby EY
od¥kodnite za vietky ndroky vznesené tretimi
stranami  (vrdtane vadich spriaznenych os6b)
avyplyvajlice zaviizky, straty, $kody, niklady
a vydavky (vratane rozumne vynaloZenych nikladov
na externé a interné prévae sluzby), ktoré vyplyni
z pouditia Spravy trefou stranou alebo spolichania sa
na Spréva trefou stranou (vrdtane Dafiového
poradenstva) spristupnenej jej vami, prostrednictvom
vas alebo na vaSu Ziadost. Této povinnost neplatl v
rozsahu, v ktorom sme vyslovne pisomne povolili
tretej stranc sa na Sprévu spolichat’,

Priva dulevného viastnictva

23.

Pri poskytovanl SluZieb méZeme vyuZivat' tdaje,
softvér, ndvrhy, =zlcpienia, aplikdcie, modely,
sysiémy adal¥iu  metodolégiu  a know-how
{,Materidly"), ktoré vlastnime. Bez ohladu na
dodanie akychkol'vek Sprav ndm nélezia vietky
prava dufevného vlastnictva na Materialy (vritane
vietkyeh zlep¥enl alebo znafost! vyvinwych pri
poskyiovani Slufieb} ana vielky pracovnd
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24,

dokumenty pripravené v savislosti so ShuZbami (1o sa
viak netyka Klientskych informdacii v nich
pouZitych).

Po uhradenf SluZieb moZete vyuit vietky Materidly
pouZité v Spravach, ako aj samotng Spravy, a to fak,
ako je povolend v tejio Zmluve.

MlZanlivest®

25,

26.

27

Ak sa v tejto Zmluve nestanovi inak, Ziadna zo stran
nesmie tretim stranim spristupnit obsah fejo
Zmluvy ani Ziadne iné informdcie (okrem Daového
poradenstva}, ktoré poskytne druhd strana alebo v jej
mene ind osoba a sktorymi sa md oddvodnene
zaobchéddzat' ako s ddvernymi a/alebo sitkromnymi.
KaiZdd strana je viak oprévnend tieto informdcic
spristupnit’ v rozsahu, v ktorom:

(a) ticto informdcie st alebo sa stand vereine
zndimymi inak ako porusenim tejto Zmluvy,

(b) tieto informdcie prijemea dodatoSne prijme od
tretej strany, ktord podl'a jeho vedomia nie je voli
spristupiivjiicej osobe vo vztfahu k prisluing
informdcii viazand mi¥anlivostou,

{c)ticto informicic boli prijemcovi v &ase
spristupnenia znidme alebo boli vytvorené nezavisle
potom,

{d)sa tieto informicic spristupfiuji v rozsahu
nevyhnutnom na a&el uplatifovania prav prijemcu
podFa tejto Zmluvy, alebo

(¢) sa tieto informécie musia spristupnif v silade
sprisludnymi préviymi predpismi, v prdvnom
konan{ alebo podl'a profesijnych predpisov,

KaZdd strana mdZc na koreipondovanie a prenos
informdci{ pouZivat® elektronické média, pri¢om ich
peuZitic nebude samo osebe predstavovat’ porugenie
zaviizku mifaniivosti podPa tejto Zmluvy.

Klientske informécie smieme na zdklade prisluinych
pravnych predpisov poskytnat’ inym Spolotnostiam
EY, Osobam EY, nadim externym poskytovatclom
sluzieb a extenym poskytovatelom sluZieb
Spolognostf EY alebo Oséb EY (,,Poskytovatelia
sluZieb®), ktorl ich mézu zhromaZd’oval, pouzivar,
prenddat, uklada? ainak spracivat (spolotne
WSpracivat™) v rdznych jurisdikeidch, v ktorych
posobia, na dely, ktoré sa tykajt:

1) poskytovania SluZieb,

28.
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2) plrenia reguladnych a pravnych poZiadaviek,
ktorym podlichame,

3) kontroly konfliktu zdujmov,
4y kontroly riadenia rizfk a kvality, a

5) nafich internych sluZieb v oblasti finanéného
li¢tovnictva, informadnych technolégii a ingj
administrativnej podpory

(spolotne ,,U¥ely spraciivania™).

My budeme niest zodpovednost za dodrZanie
povinnosti midanlivosti, &0 sa tyka Klientskych
informdcif,

V stivislosti s akymikoPvek ShuZbami, ak sa na vzfah
medzi vami avalimi spriaznenymi osobami
a ktoroukolPvek Spolonostou BY vzrahuja pravidia
nezévislosti auditora vydané Komisiou pre cenné
papiere a burzy USA, vyhlasujete, Ze podla véiho
najlepdicho vedomia ste sa ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy vy ani Ziadna z vaSich spriaznenych osob
Ustne ani pisomne nedohodli sinym poradcom
obmedzit komukofvek spristupnenie dafiového
reZimu alebo dafiovej $truktiry fransakcie, na kiord
sa SluZby vzfahujd. Takéto dohoda by mohla narugif’
nezdvislost' ktorejkol'vek Spolonosti EY pri audite
bud’ va¥ej spolodnosti, alebo ktorejkolvek z valich
spriaznenych osdb, alebo by mohla vyZadovat’ pri
tychto obmedzeniach spristupnenie konkrétnych
dafiovych zaleZitost!, Z toho dévodu stihlasite s tym,
Z¢ ste zodpovedny za nasledky takejto dohody.

Ochrana osobnych adajoyv

29,

Na (tely spracivania uvedené v Clinku 27 smieme
my, Spolofnosti EY, Osoby EY aPoskytovatelia
sluZieb spraciivat’ Klientske informécie tykajice sa
urenych alebo urditePnych  fyzickych  osdb
(,Osobné  adaje™) vrdznych  jurisdikcidch,
v ktorgeh pdsobia (sidla Spolo¢nosti EY st uvedené
na www.ey.com}, Prenos osobnych adajov medzi
Spolotnostami EY sa  riadi  Zaviznymi
vnfitropodnikovymi pravidlami EY (uvedenymi na
www.gy.con/ber). Osobné fidaje budeme Sprachvat
vsilade spoZiadavkami na ochranu osobnych
idajov podla plataych pravoych a profesijoych
predpisov. Od kaZdého Poskytovatela sluZieb, ktory
bude Osobné {daje spracivat v nafom mene,
budeme vyZadovat’ dedrZiavanie tychto poZiadaviek.
V pripade SluZich, v ramei ktorgch vystupujeme ako
sprostredkovatel’ spracivajici Osobné tadaje vo
vaSom mene, sa do tejto Zmluvy alebo prisluiného
Zaddvajaceho listu uvedd ndleZité podmienky na
spraciivanie Osobnych udajov.
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30.

Zarulujete sa, Ze mdte pradvo nim poskytnit’ Osobné
udaje v sivislosti s poskytovanim SluZieb a¥e
vietky Osobné daje, kioré nim poskylnete, sa
Spracujti v sitlade s platnymi praviymi predpismi.

Odmena a niklady vieobecne

3L

32.

33

Zaviizujete sa uhradif nadu odmenu za SluZby a
mimoriadne naklady vzniknuté v stvislosti so
SluZbami, ako je uvedené v pristuinom Zaddvacom
liste. TaktieX ndm vhradftc iné odévodnené vydavky,
ktoré ndm vzniknt pri poskytovani SluZieb. Nada
odmena nezahfia dane ani podobné platby, cl4,
davky a tarify uloZené v sivislosti so Sluzbami, ktoré
ste povinny uhradit’ (okrem dane z négho prijmu). Ak
nie je v pristu¥nom Zaddvacom liste uvedend inak,
tihrada je splatnd do 3@ dnl odo difa doruenia ka¥dej
z nadich faktir,

Ak ném udalosti mimo na$ej kontroly (veatane vasich
tikonov alebo nekonania) neumoZnia poskytnat
Sluzby podla pdvodnéhe planu alebe ak nds
pofiadate, aby sme vykonali dodaiodné ukony,
mdZeme Gétovat’ dedatodni odmenu.

Ak budeme podfa platnych privnych predpisov,
privncho konania alebo na Ziadost' verejnych
orghnov povinn{ poskytnit' informécie alebo osoby
ako svedkov v siivislosti so SluZbami alebo s touto
Zmluvou, zaviizujete sa ndm nahradit vielok Sas
a vydavky {vritane primeranych ndkladov na externé
a interné pravne sluzby), ktoré vynaloZime pri plnent
takejto poZiadavky. To neplati, pokial sme sami
stranou konaniz alebo sme podrobeni vySetrovaniu,

Vyiiia moc

34.

Ziadna strana nebude zodpovedat’ za poruenic tejto
Zmluvy {okrem povinnosti uhradit’ odmenu), ktoré
zapridinia okolnosti mimo rozumnegj kontroly
prislunej strany,

Doba trvania a ukondenie

3s.

36.

Tito Zmluva sa vzfahuje na  kedykolvek
poskytované Shizby (vritane SluZieb poskytovanych
pred dédtumom uzavretia tejto Zmluvy),

Této Zmluva sa kondi dokondenim Sluzieb. Karda
zmluvnd strana méZe vypovedat’ tite Zmluvu alebo
poskytnutie kforejkol'vek konkréinej Sluzby aj skér,
4 to na zéklade pisomnej vypovede s vypovednou
lehotou najmencj 30 dni od dorudenia vypovede
druhej strane. Okrem toho, my médZzeme titto Zmluvu
alebo poskytnutie ktorejkol'vek konkrétnej Sluzby
ukon€it’ okamZite na zdklade vam zaslanej pisomne;
vypovede Ni¢innej ku dilu dorudenia, ak zistime, Ze

37

38.
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podfa plainych pravnych alebo profesijnych
predpisov nemdZeme nad’alej Sluzby poskytovat,

Ste povinny uhradit’ ndm vietky rozpracovang préce,
Sluzby uZ poskytnuté a nami vynaloZené vydavky
vzaiknuté do dita finnosti ukon&enia {vritane) tejto
Zmhuvy.,

Na3 i va8 zdviizok midanlivosti podla tejio Zmbuvy
pretrvd aj po ukondeni tejto Zmluvy. Ostatné
ustanevenia tejto Zmluvy, ktoré kazdej strane
slanovujil prava a povinnosti aj po jej ukondeni,
zostan( v piatnosti na dobu neurdita aj po ukondeni
tejto Zmluvy, okrem pripadov, ked' lehotu trvania
vyslovae stanovuje zakon,

Rozhodujice privo a riefenie sporoy

39,

40,

Tito Zmiuva avietky mimormluvné zileZitosti
alebo zavizky, ktoré z tejto Zmluvy alebo SluZieb
vyplyvajl, sa riadia a vykladaji podla prévneho
poriadku Slovenskej republiky,

Vietky spory tykajice sa teflo Zmluvy alebo SluZich
podlichajit vyludnej jurisdikeii sidov Slovenskej
republiky, ktorym sa obe strany na tento udel
zaviizuj podriadit’.

Zaverceiné ustanovenia

41,

42,

43.

44,

43,

Tato Zmluva predstavuje Oplod dohodu medzi
zmbyvnymi stranami vo veci Sluzieb a inych
zéleZitosti, ktoré zahfita, a nahridza vietky
predchadzajiice dohody, dojednania a vyhidsenia,
ktoré sa na ne vzfahujii, vrélane vietkych uZ
uzavretych dohtd o mitantivosti,

Ktordkol'vek strana méZe tito Zmluvu (vritane
Zadavacich listov), ako i akékol'vek dodatky k nej
podplisat’ elekironicky, pritom kaZd4 strana mdZe
podpisat ind képiu toho istého dokumentu. Na
kazdej zmene tejio Zmluvy alebo akéhokolvek
Zaddvacicho listu vypracovaného v siilade s touto
Zmluvou sa musia obe strany pfsomne dohodniit’,

KaZdy z nds potvrdzuje, Ze osoba, ktora tiito Zmluvu
a vietky Zadivacic listy uzavrelé na ziklade ngj
podpisuje v jeho mene, je opravnena tak konal
a dani stranu zmluvne zavizovat.

Sthlasfte s tym, Ze my aostatné Spolotnosti EY
mbZeme v ramei profesijnych povinnostf pracovat
pre inych kHentov, vratane vadich konkurentov.

Ziadna zmluvng strana nic je opravnend postipit’
Ziadne zo svojich prav, povianosti alebo ndrokov
pedta tejto Zmluvy.
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46.

47.

48.

49,

Ak bude ktorékolvek ustanovenie tejlo Zmluvy
(Oplne alebo &iasto¥ne) uznané za nezékonng,
neplatné alebo nevykonatel'né, ostatné ustanovenia
zostanit v plnom rozsahy platné a 0dinné,

Ak vznikne rozpor medzi ustanoveniami rbznych
Casti tejto Zmluvy, tieto &asti budh mat takito
prioritu (ak nie je vyslovne dohodnuté inak): (a)
Spricvodny list, (b} prislu$ny Zadavact list vedtane
pritoh, (c) ticto Vicobecné zmluvné podmienky a {d)
ostatné prilohy k tejic Zmluve.

Nikto znis nesmie uvadza® alebo odkazoval' na
obchodné meno/meno, loga, ochranné zndmky
druhgj strany bez jej predchddzajticeho pisomngho
sthlasu, priom my smieme verejne uvadza
obchodné meno/mene vds ako ndtho klienta
v stivislosti s kenkrétnymi Sluzbami alebo inak.

Obmedzenia v Clankoch 16 2z 19 av Clinku 21
a ustanovenia Cidnkov 22, 27, 29 a 44 maja za ciel’
ochrénif ostainé Spolognosti EY a vietky Osoby EY,
ktoré maji prévo dovoldval’ sa uplatnenia tychto
Slankov.
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